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[…]

Dat is wel, en geheel wel. - Maar dat ik wat geld er kon bij winnen dat en zou geen slecht eekt "in de paysage"

maken.

Tracht me maar a.u.b. een postje te Kortrijk te bezorgen. 'K en ben van dezen niet die ondankbaar zijn.

Mede van hoeden1  K wil niet zeggen dat gij ongelijk hebt; maar k zou het nog van digter willen zien. Buiten aan

God, 'k geloof bijna aan niets meer. De groote kwestie is: is hoeden goed gelezen, evenzoo als den port?, die mij

niet min verwonderde dan u.

Voerscap2  heb ik maar eenmaal gevonden. Mij dunkt is de uitlegginge door u gegeven de ware.

Zoudt gij vriend De Bo niet een weinig kunnen aanprikkelen?

Uw toegenegen

Edw. Gailliard

......
1 Reactie op artikel ”Mede blanden van hoeden”, in: Loquela: 2 (december 1882) 8, p.59-64.

2 Zie: ”Mede blanden van hoeden”, in: Loquela: 2 (december 1882) 8, p.59.
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